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    Фасад идеальности.

    Сентябрь в нашей школе всегда наступает слишком резко, словно кто-то невидимый просто переключает тумблер в коридоре, меняя яркое летнее солнце на унылую серую хмурость. Воздух мгновенно пропитывается запахом мокрого асфальта, остывающей земли и легким, едва уловимым ароматом новой школьной формы, которую еще не успели заносить. Для большинства учеников старших классов эти первые недели — время ленивых разговоров, сонных зевков на первых уроках и бесконечных жалоб на то, что программа стала заметно сложнее. Они сбиваются в шумные стайки, обсуждают прошедшие каникулы, делятся сплетнями и откровенно бьют баклуши, пока учителя заполняют вводные журналы.
Для меня же начало осени было просто очередной сменой декораций, к которой не нужно привыкать. Я сидел за своим столом у самой двери, методично перебирая бланки заявлений на дополнительные факультативы по выбору. Бумага была плотной, слегка шероховатой на ощупь. Двадцать восемь штук. Ровно столько, сколько человек числилось в нашем классе, если не считать одного человека, который всегда сдавал все документы напрямую в учительскую, минуя старосту. То есть меня.
Я аккуратно постучал краем ровной стопки бланков по полированной деревянной поверхности стола, выравнивая края до миллиметра. Быть старостой класса — это не привилегия и уж точно не повод для гордости, как думают некоторые первогодки. Для меня это был самый эффективный, проверенный временем способ сделать так, чтобы тебя как можно меньше трогали по пустякам. Учителя ценят исполнительность и надежность, поэтому никогда не донимают меня внезапными проверками или глупыми вопросами. Одноклассники ценят то, что я не лезу в их личные дела и не пытаюсь строить из себя важного начальника. Взамен я получаю идеальный баланс тишины и автономии. Меня устраивал этот негласный социальный контракт.
— Сора, ты уже закончил с отчетом для студсовета по поводу посещаемости за первую неделю? — ко мне подошел классный руководитель, поправляя на переносице старомодные очки в тонкой металлической оправе. Его шаги по линолеуму были почти неслышными.
— Да, сэнсэй. Всё проверено, заверено подписями и отсортировано строго по алфавитному порядку, чтобы вам не пришлось тратить время на поиски, — ответил я, передавая ему ровную, чистую стопку документов.
Мой голос, как обычно, звучал ровно, без каких-либо эмоциональных всплесков или лишней вежливости. Обычный рабочий тон человека, который просто знает свое дело. Учитель тепло улыбнулся, и в его глазах промелькнуло заметное облегчение. Ему крупно повезло со старостой в этом году, и он это прекрасно понимал.
— Как и всегда, безупречно, Сора. На тебя действительно можно положиться в любой ситуации. Спасибо, что избавляешь меня от этой бумажной волокиты, — он слегка наклонил голову в знак благодарности, забрал папки и поспешил выйти из кабинета, пока его не перехватил директор.
Я тихо вздохнул, чувствуя, как по классу проносится легкий сквозняк из приоткрытого окна. Уроки давно закончились, и кабинет стремительно пустел. Большинство ребят уже убежали в раздевалку, стремясь поскорее оказаться дома или в теплом кафе до того, как начнется обещанный синоптиками ливень. Я лениво потянулся к замку своего портфеля, собираясь сложить туда пенал, как вдруг краем глаза заметил её. Она сидела через два ряда от меня, у самого окна, на своем законном месте в третьем ряду.
Юкино.
Солнечные лучи, которые еще минуту назад пытались пробиться сквозь тяжелые, наливающиеся свинцом тучи, тускло подсвечивали её идеально прямые, длинные темные волосы, спускающиеся чуть ниже лопаток. Она сидела с такой безупречной, точеной осанкой, словно внутри неё был вшит невидимый стальной стержень. Спина идеально прямая, плечи расправлены, взгляд устремлен исключительно в раскрытую тетрадь. Её тонкие, изящные пальцы уверенно держали механический карандаш, методично и плавно выводя сложные математические формулы и графики функций.
Юкино была лучшей ученицей не просто нашего класса, а всей параллели. Настоящая гордость школы, круглая отличница, победоносная участница всех возможных олимпиад и, как её шепотом называли за глаза в коридорах, «ледяная королева». К ней никто и никогда не решался подойти без веской причины. Вокруг неё всегда существовала невидимая, но абсолютно осязаемая стена из её собственного ледяного совершенства, высокомерия и абсолютного безразличия к окружающему миру. Она казалась фарфоровой куклой, которую выставили за стекло витрины дорогого магазина: красиво, безупречно, но потрогать нельзя — разобьется или укусит.
Словно почувствовав на себе мой пристальный взгляд, Юкино медленно, с королевским достоинством повернула голову в мою сторону. Её холодные, глубокие и пронзительные глаза встретились с моими. В этом взгляде не было тепла. В нем вообще не было ничего, кроме расчетливого, холодного ума.
Мы не были друзьями. Мы не были даже хорошими знакомыми. За все время учебы наши разговоры можно было пересчитать по пальцам одной руки, и все они сводились к сухим фразам вроде: «Передай старосте ведомость» или «Студсовет запрашивает бланки». Но между нами уже больше года существовало скрытое, глухое и очень напряженное соперничество. В прошлом триместре она обошла меня по баллам за итоговый экзамен по высшей математике всего на два несчастных пункта. Два пункта, которые отделили мое второе место от её первого. И, судя по её жесткому, слегка прищуренному взгляду, уступать это первенство в новом учебном году она не собиралась ни при каких обстоятельствах. Она смотрела на меня как на единственную реальную угрозу своему идеальному трону.
Юкино едва заметно, подчеркнуто вежливо кивнула мне. Это был жест, который со стороны любого стороннего наблюдателя показался бы образцом идеального воспитания и школьного этикета. Но я, слишком хорошо изучивший её повадки за время наших безмолвных битв на контрольных, отчетливо прочитал в этом движении совсем другое послание: «Я помню про твои результаты, Сора. И я снова оставлю тебя позади».
Я ответил ей точно таким же спокойным, дежурным и абсолютно пустым кивком, после чего первым спокойно отвел взгляд в сторону. Смысла играть в эти детские гляделки не было. Я застегнул молнию своего портфеля, и в этот же момент за толстыми стеклами школьного окна послышался первый, по-настоящему тяжелый и глухой раскат грома. Небо за окном окончательно потемнело, окрасившись в грязно-серые, почти угольные тона. На оконное стекло с глухим стуком упали первые крупные капли дождя, оставляя за собой длинные мокрые следы.
Я поднялся со своего места, закинул портфель на одно плечо и направился к выходу из класса. Юкино даже не шевельнулась. Она снова уткнулась в свою тетрадь, словно весь этот мир за пределами её математических формул вообще перестал для неё существовать.
Покинув кабинет, я пошел по длинному, непривычно тихому коридору в сторону учительской. Мне нужно было занести туда последние журналы посещаемости, которые я обещал заполнить до конца дня. Шаги моих кроссовок гулко отдавались от высоких стен, облицованных светлой плиткой. Школа после уроков всегда казалась мне каким-то совершенно другим пространством. Без криков первоклассников, без спешащих на уроки учителей и без вечного гула сотен голосов она обретала ту самую монументальную, величественную тишину, которую я так сильно ценил. Это было время, когда можно было наконец перестать контролировать всё вокруг и просто побыть наедине со своими мыслями.
В учительской, как и ожидал, никого не оказалось, кроме дежуранта, который лениво читал какую-то газету, не обращая на меня никакого внимания. Я молча оставил папки на краю большого стола, заваленного методичками, и так же тихо вышел обратно. Дело было сделано. Теперь можно было со спокойной совестью отправляться домой, заварить горячий чай, включить компьютер и наконец-то отдохнуть от этой бесконечной школьной суеты.
Однако, когда я спустился на первый этаж к выходу, реальность решила немного скорректировать мои планы. За стеклянными дверьми школьного вестибюля бушевала самая настоящая стена воды. Ливень, который начинался с редких капель, превратился в сплошной, ревущий поток. Потоки воды с такой силой хлестали по асфальту, что у самого крыльца уже образовались глубокие, бурлящие лужи. Ветер раскачивал тяжелые ветви старых тополей, росших вдоль забора, срывая с них первые желтые листья и размазывая их по мокрой земле. Выходить на улицу в такой шторм без зонта было бы верхом безумия — одежда промокла бы насквозь за первые три секунды. А зонт, как назло, я сегодня утром благополучно оставил дома на тумбочке, посчитав предсказания синоптиков очередной ошибкой.
Я постоял у двери пару минут, засунув руки в карманы брюк и наблюдая за тем, как капли разбиваются о стекло. Ждать здесь, внизу, среди постепенно собирающихся младшеклассников, которые тоже оказались заперты непогодой, мне не хотелось. Шум, гам и вечная суета у входа начали понемногу давить на уши.
«Ладно, — подумал я, разворачиваясь спиной к выходу. — Пережду этот пик ливня наверху. Минут через двадцать-тридцать он должен утихнуть, тогда и пойду».
Я медленно пошел обратно вверх по лестнице, решив вернуться в наш класс. Там наверняка было пусто, тихо и тепло. Можно было спокойно посидеть у окна, полистать что-нибудь в телефоне или просто прикрыть глаза под глухой, успокаивающий шум дождя, барабанящего по крыше здания.
Поднявшись на третий этаж, я пошел по темному коридору. Из-за грозы естественного света почти не осталось, а экономные уборщицы уже успели выключить верхнее освещение. Школа погрузилась в приятный, мягкий полумрак. Подходя к двери нашего кабинета, я неожиданно заметил, что сквозь узкую щель под дверью и матовое стекло пробивается тонкая полоска теплого желтого света.
Я на секунду замер, удивленно приподняв бровь. Неужели кто-то из учителей вернулся? Или кто-то забыл выключить свет, когда уходил? Я аккуратно потянул на себя ручку двери. Она поддалась без единого звука — петли были недавно смазаны, за этим я как староста следил лично.
Дверь приоткрылась, и я скользнул внутрь класса, но так и застыл на пороге, не делая больше ни шагу.
Кабинет действительно был абсолютно пуст, если не считать одного человека. За той же самой партой у окна, сгорбившись и уронив голову на скрещенные руки, сидела Юкино.
Но это была совсем не та Юкино, которую привыкла видеть вся школа. От её хваленой, идеальной осанки не осталось и следа. Её плечи были сутулыми, спина беззащитно округлилась, а длинные темные волосы растрепались и беспорядочными прядями закрывали лицо. Рядом с ней на парте лежала огромная, устрашающего вида стопка дополнительных распечаток с тестами повышенной сложности, учебники по математическому анализу и несколько исписанных мелким почерком черновиков. Было видно, что она сидела здесь без перерыва уже очень долгое время.
Она не заметила моего появления. Шум за окном был настолько сильным, что полностью заглушал любые звуки внутри помещения. Потоки воды сплошной стеной стекали по стеклу, создавая ощущение, что весь класс находится где-то глубоко под водой, в изолированном от всего мира аквариуме.
Я хотел было тихо сделать шаг назад и закрыть дверь с той стороны, оставив её наедине со своими делами. В конце концов, лезть в чужую личную жизнь — это последнее, чем я стал бы заниматься. Но в этот самый момент небо за окном буквально разорвалось от колоссального, ослепительно-белого всплеска молнии. Она на долю секунды озарила весь класс резким, хирургическим светом, проявив каждую деталь: пылинки в воздухе, контуры парт, бледную кожу Юкино.
И почти мгновенно за этим последовал такой оглушительный, яростный удар грома, что, казалось, задрожали сами старые кирпичные стены школы. Звук был низким, раскатистым и невероятно давящим.
В ту же секунду Юкино резко, судорожно вздрогнула всем телом. Её плечи судорожно сжались, она буквально вжалась в стул и быстро, почти панически спрятала лицо в ладонях, прижимая локти к груди. Её тонкие пальцы заметно дрожали, цепляясь за ткань школьной формы. Со своего места я отчетливо услышал её короткий, рваный, испуганный выдох, который больше походил на подавленный всхлип.
Я замер, не на шутку удивившись. «Ледяная королева», идеальная Хонока... точнее, Юкино, перед которой трепетали даже некоторые молодые преподаватели, которая никогда не показывала ни единой эмоции, сейчас сидела передо мной, сжавшись в комок от самого обычного раската грома. Её безупречный, ледяной фасад, который она так тщательно выстраивала изо дня в день, треснул прямо у меня на глазах, обнажив обычную, испуганную и смертельно уставшую девушку.
Я посмотрел на неё, потом на бушующую стихию за окном. Оставлять её в таком состоянии и делать вид, что ничего не произошло, было бы слишком цинично, даже для меня. К тому же, если она узнает, что я видел её такой уязвимой, наше соперничество может превратиться в настоящую войну, а мне лишние проблемы в школе были абсолютно не нужны.
Я вздохнул, тихо закрыл за собой дверь и, стараясь шагать как можно громче, чтобы не напугать её еще сильнее своим внезапным приближением, пошел по проходу между партами. Юкино услышала мои шаги. Она мгновенно, словно от удара током, выпрямилась. Её голова резко поднялась, руки упали на парту, а пальцы судорожно схватили карандаш. За какую-то долю секунды она попыталась вернуть на лицо свое привычное, холодное и высокомерное выражение.
Но маска не успела встать на место идеально. Её глаза всё еще были широко распахнуты от пережитого испуга, дыхание оставалось слишком частым и неровным, а на бледных щеках проступил едва заметный, пунцовый румянец стыда от того, что её застали врасплох.
— Ты... Что ты здесь делаешь, Сора? — её голос прозвучал тише, чем обычно. Она попыталась придать ему свою фирменную ледяную хрипотцу, но он предательски дрогнул на последнем слоге. Она смотрела на меня снизу вверх, и в её взгляде сейчас смешались злость, страх и дикое желание провалиться сквозь землю.
Я не стал отвечать сразу. Я спокойно подошел к соседней парте, аккуратно поставил свой портфель на стул и повернулся к ней. Мой взгляд был таким же ровным и невозмутимым, как и всегда. Я намеренно сделал вид, что не заметил её паники, её дрожащих рук и того, как она прятала лицо секунду назад.
— На улице сильный ливень, — спокойно сказал я, указывая кивком головы на окно. — У меня нет зонта, а стоять внизу в тамбуре среди кричащих первоклассников — сомнительное удовольствие. Решил переждать пик непогоды здесь, в тишине. Не думал, что кабинет занят.
Юкино пристально всматривалась в мое лицо, словно пыталась определить, вру я или действительно ничего не видел. Моя маска абсолютного безразличия оказалась прочнее её ледяного щита. Видя, что я не собираюсь смеяться, подкалывать её или задавать лишние вопросы, она немного расслабила плечи, хотя карандаш из рук так и не выпустила.
— Понятно, — коротко бросила она, отворачиваясь обратно к своим тетрадям. — Тогда не мешай мне. У меня много работы. Экзамены в конце года не будут ждать, пока закончится дождь.
Я посмотрел на стопку её тестов. Там были задания для первого курса университета, не меньше. На часах было уже почти пять вечера. Она сидела здесь как минимум два часа после уроков, нагружая свой мозг сложнейшими вычислениями, и при этом, судя по всему, даже не пила воды. Её губы были слегка сухими, а под глазами залегли едва заметные тени от хронического недосыпа. Она просто изнуряла себя, пытаясь соответствовать статусу «лучшей во всем».
Я ничего не сказал. Развернувшись, я спокойно вышел из класса, оставив дверь приоткрытой. Юкино проводила меня тяжелым, недоумевающим взглядом, в котором читалось явное облегчение — она решила, что я просто ушел.
Однако через три минуты я вернулся. В коридоре у лестницы стоял торговый автомат с напитками. Я подошел к её парте и с глухим, мягким стуком поставил прямо рядом с её исписанным черновиком небольшую, теплую жестяную баночку с горячим сладким чаем. От баночки исходило приятное, живое тепло.
Юкино вздрогнула от этого звука и уставилась на баночку так, словно я положил перед ней не чай, а настоящую бомбу с часовым механизмом. Затем она медленно перевела взгляд на меня.
— Что это? — спросила она, и в её голосе снова прорезались холодные, колючие нотки. — Мне ничего не нужно от тебя, Сора. Забери это.
Я засунул руки в карманы школьных брюк и слегка облокотился на край соседней парты, глядя на неё сверху вниз. В моем голосе не было ни капли насмешки, жалости или высокомерия. Только абсолютное, спокойное здравомыслие.
— Это чай, Юкино. Самый обычный черный чай с сахаром, — ровно ответил я. — И ты выглядишь так, будто если прямо сейчас не сделаешь пару глотков и не переведешь дух, то просто упадешь в обморок прямо на эти свои распечатки. А мне, как старосте класса, потом придется писать кучу объяснительных записок директору и вызывать скорую помощь. Это лишняя, абсолютно ненужная мне бумажная работа. Так что выпей его ради моего спокойствия.
Юкино возмущенно выдохнула, её аккуратные брови сошлись у переносицы, а глаза гневно сверкнули.
— Я в полном порядке! — резко заявила она, хотя её пальцы всё еще слегка подрагивали. — Мое здоровье — это мое личное дело. И мои оценки...
— Твои оценки безупречны, мы все это знаем, — мягко, но уверенно перебил её я, не давая разжечь очередной спор о нашем соперничестве. — Но соперничать с бледной тенью, которая грохается в обморок от усталости и пугается каждого раската грома, мне абсолютно неинтересно. Это рушит всю интригу. Так что сбавь обороты хотя бы на пятнадцать минут, пока идет этот ливень. Мир не рухнет, если ты ненадолго закроешь учебник.
Юкино замерла, приоткрыв рот, чтобы высказать мне всё, что она думает о моей дерзости. Но слова словно застряли у неё в горле. Мои фразы были прямыми, честными и лишенными какого-либо скрытого подтекста. Я не пытался уязвить её гордость, я не пытался ехидничать по поводу её страха перед грозой. Я просто констатировал факты.
Она несколько секунд переводила взгляд с меня на теплую баночку чая. За окном снова сверкнула молния, и хотя этот удар грома был гораздо дальше и тише предыдущего, Юкино всё равно едва заметно вжала голову в плечи. Это движение окончательно лишило её аргументов.
С тихим, едва слышным вздохом, полным смирения и глухого раздражения, она отложила свой механический карандаш в сторону. Её тонкие, побелевшие от напряжения пальцы несмело коснулись теплой металлической поверхности жестянки. Почувствовав живое, согревающее тепло, она обхватила баночку обеими ладонями, словно пыталась согреть замерзшие руки.
— Ты невыносим, Сора, — тихо, почти шепотом пробормотала она, утыкаясь взглядом в парту, чтобы не смотреть мне в глаза. На её щеках снова проступил легкий, едва заметный розовый румянец, но на этот раз в нем было чуть меньше злости.
— Я знаю, — спокойно согласился я, отходя к своей парте у окна и садясь на стул. — Именно поэтому меня и выбрали старостой. Выпей чай, пока он не остыл.
Юкино с тихим щелчком открыла баночку. По классу мгновенно разнесся сладкий, густой аромат черного чая с лимоном. Она сделала первый, очень маленький и осторожный глоток, зажмурившись от удовольствия, которое она так тщательно пыталась скрыть.
Мы остались сидеть в пустом классе. Между нами было два ряда пустых парт, за окном всё так же неистовствовал яростный осенний ливень, разбивая свои капли о толстые стекла, а в самом кабинете горел мягкий, уютный желтый свет. Мы молчали. Но это больше не было то тяжелое, давящее и холодное молчание, которое стояло между нами во время уроков. Это была первая, еще очень хрупкая, но настоящая тишина, в которой обоим больше не нужно было притворяться идеальными. Первое искреннее слово было сказано, и лед, кажется, дал едва заметную, но глубокую трещину.


    Линии пересечения.

    Утреннее солнце следующего дня казалось форменным издевательством со стороны природы после вчерашнего вечернего апокалипсиса. Оно заливало школьный двор ярким, почти летним светом, заставляя блестеть редкие лужи на асфальте и высушивая мокрые листья тополей. Коридоры школы снова наполнились привычным, оглушительным гулом сотен голосов. Ученики толкались у личных шкафчиков, громко смеялись, обменивались домашними заданиями и обсуждали, как вчера кому-то пришлось добираться до дома по колено в воде. Жизнь мгновенно вернулась в свое привычное, суетливое русло, словно вчерашнего шторма и не было вовсе.
Я стоял у окна на третьем этаже, лениво наблюдая за этой копошащейся массой внизу. В руках у меня был планшет с расписанием дежурств по этажу, которое мне как старосте нужно было обновить до начала первой перемены. На моем лице застыло привычное, абсолютно нейтральное выражение. Внутренне я размышлял о том, как легко люди забывают моменты слабости — как свои, так и чужие.
Позади меня раздался тихий, размеренный стук каблуков по линолеуму. Этот ритм шагов я мог узнать из тысячи. Я не оборачивался, продолжая делать пометки в планшете, пока шаги не поравнялись со мной.
Юкино прошла мимо, даже не повернув головы в мою сторону. Её школьная форма была безупречно отглажена, на темно-синем жакете не было ни единой складки, а длинные темные волосы струились по спине идеальным шелковым полотном. Осанка — снова тот самый пресловутый стальной стержень. Взгляд — холодный, устремленный строго вперед, выражающий абсолютное безразличие ко всему живому. «Ледяная королева» вернулась на свой трон в полном вооружении.
Она прошла в класс, оставив после себя лишь едва уловимый, тонкий аромат дорогого мыла или легкого парфюма с нотками полевых цветов. Никакого намека на вчерашний испуг, дрожащие пальцы или растрепанные волосы. Словно те полчаса в полумраке под грозовыми раскатами были лишь коллективной галлюцинацией.
Я зашел в класс следом за ней за минуту до звонка. Юкино уже сидела на своем месте в третьем ряду у окна. Она открыла учебник по истории, углубившись в чтение. Однако, когда я проходил мимо её ряда к своему столу у двери, я чисто случайно — или всё-таки намеренно — бросил быстрый взгляд на её парту.
В углу, прямо над аккуратным пеналом, стояла маленькая, пустая и идеально чистая жестяная баночка из-под вчерашнего лимонного чая. Она не выбросила её в мусорный бак на первом этаже. Она принесла её с собой. И более того, под баночкой лежал аккуратно сложенный вчетверо тетрадный лист.
Я сел за свой стол, дождался, пока учитель начнет перекличку, и незаметно вытащил этот листок, который Юкино умудрилась передать мне через одного из одноклассников под видом «справки о посещаемости», пока я раскладывал журналы. Равернув бумажку под партой, я обнаружил внутри ровную монетку достоинством в сто иен — ровно столько, сколько стоил этот чай в автомате. И одну-единственную строчку, написанную её идеальным, каллиграфическим почерком, где каждая буква была выведена с чертежной точностью:
«Я не люблю оставаться в долгу. Спасибо. И забудь про то, что видел».
Я едва заметно усмехнулся, спрятал монетку в карман брюк, а записку убрал в дальнее отделение портфеля. «Забудь», значит? Как скажешь, Ледяная королева. Мне же проще. Меньше драмы — больше спокойствия.
Однако у вселенной на этот день были совершенно другие планы относительно нашего «спокойствия».
На третьем уроке сэнсэй Синомия, наш классный руководитель и по совместительству учитель обществознания, вошел в кабинет с загадочной и слегка зловещей улыбкой. Ученики, уже знавшие этот взгляд, мгновенно притихли, почуяв недоброе.
— Итак, ребята, — сэнсэй похлопал ладонями по кафедре, привлекая всеобщее внимание. — Начался новый триместр, и министерство образования ввело новую программу практических исследований. До конца этого месяца каждому из вас предстоит подготовить масштабный аналитический проект на тему «Социальная структура современного мегаполиса и экономические связи». Это не просто реферат из интернета. Это серьезная исследовательская работа с графиками, опросами и выводами, которая пойдет в итоговый аттестат.
По классу пронесся дружный, унылый стон. Напрягаться в самом начале сентября никто не хотел.
— Тихо, тихо, — усмехнулся учитель, поднимая руку. — Я знаю, как вы «любите» работать, поэтому, чтобы облегчить вам задачу, проект будет парным. Вы будете работать вдвоем.
Среди ребят тут же началось оживление. Все начали переглядываться, знаками и шепотом договариваясь со своими друзьями. Обычная школьная логика: встать в пару с тем, с кем можно будет весело провести время и свалить друг на друга часть работы.
— Но! — сэнсэй Синомия выделил это слово так громко, что все сразу замолчали. — Пары выбирать сами вы не будете. Я уже распределил вас лично, основываясь на ваших средних баллах за прошлый триместр, чтобы сбалансировать силы. Слабый ученик должен подтянуться за сильным, а сильные... что ж, сильным я приготовил особые темы.
Мое сердце неприятно екнуло. У меня было стойкое, очень нехорошее предчувствие. Я медленно перевел взгляд на средний ряд. Юкино в этот же момент тоже оторвалась от учебника и посмотрела на кафедру. Её спина напряглась еще сильнее.
Учитель начал зачитывать список пар. Ребята вздыхали, кто-то радовался, кто-то обреченно бился лбом о парту. Наконец, сэнсэй Синомия дошел до конца списка, сделал многозначительную паузу и посмотрел прямо на нас.
— И напоследок... Наша главная академическая сила. Обладатели самых высоких баллов в параллели. Юкино и Сора. Вы будете работать вместе. Ваша тема повышенной сложности: «Влияние малого бизнеса на инфраструктуру окраинных районов». Надеюсь увидеть от вас работу университетского уровня. Не подведите меня.
В классе мгновенно воцарилась мертвая тишина, которая через секунду сменилась взрывом приглушенного шепота.
— Ого... Команда мечты... — послышалось с задних парт.
— Да они же просто аннигилируют этот проект. Нашли кого ставить вместе, у них же баллы одинаковые!
— Интересно, они там не поубивают друг друга из-за соперничества? Они же вообще не разговаривают...
Я внутренне прикрыл глаза рукой, сдерживая тяжелый вздох. Мой идеальный план «быть невидимкой и отдыхать после уроков» только что с грохотом покатился под откос. Парный проект с Юкино означал часы совместной работы, споры из-за каждой запятой и полное отсутствие свободного времени.
Я посмотрел на неё. Юкино сидела неподвижно, но её пальцы так сильно сжали пластиковый корпус карандаша, что он слегка хрустнул. Она медленно повернула голову в мою сторону. В её глазах сейчас полыхал целый спектр эмоций: от крайнего возмущения до явного смущения, смешанного с уязвленной гордостью. Работать в паре со своим главным конкурентом, который к тому же вчера видел её слабость — это для ледяной королевы было худшим сценарием из возможных.
Когда прозвенел звонок с последнего урока, класс опустел с невероятной скоростью. Все спешили обсудить свои проекты или просто сбежать домой. Я не торопился, методично складывая тетради в портфель. Я знал, что уйти просто так не получится.
И действительно, как только последний ученик переступил порог класса, Юкино поднялась со своего места и решительным, быстрым шагом подошла к моей парте. Она остановилась в двух шагах, скрестив руки на груди и глядя на меня сверху вниз своим самым суровым взглядом.
— Нам нужно поговорить, Сора, — отрывисто произнесла она.
— Я слушаю, — я застегнул портфель и откинулся на спинку стула, спокойно глядя на неё. — По поводу проекта?
— Естественно, по поводу проекта, — она раздраженно дернула плечом. — Сэнсэй Синомия поставил нас в нелепое положение. Но раз уж это повлияет на итоговый аттестат, я не собираюсь рисковать своими баллами. Мы должны разделить обязанности прямо сейчас, чтобы минимизировать личные контакты. Я возьму на себя всю аналитическую часть, сбор статистики и написание текстового отчета. От тебя потребуется только оформить презентацию и собрать графики по моим данным. Надеюсь, с этим ты справишься без ошибок?
В её голосе снова сквозила эта привычная, колючая надменность. Она пыталась взять лидерство в свои руки, чтобы вернуть контроль над ситуацией и отгородиться от меня стеной сухой деловитости.
Я внимательно посмотрел на неё. Под её глазами всё еще виднелись легкие тени, хотя она тщательно замаскировала их сегодня утром. Она явно собиралась снова тащить весь груз на себе, работая на износ.
— Нет, так не пойдет, — спокойно и твердо ответил я, поднимаясь со стула. Теперь уже я смотрел на неё чуть сверху вниз из-за разницы в росте.
Юкино удивленно приподняла брови, явно не ожидая отпора.
— Что значит «не пойдет»? Ты отказываешься от работы?
— Я отказываюсь от того, чтобы ты делала девяносто процентов работы сама, а потом проверяла мою часть под микроскопом, — ровно пояснил я, закидывая портфель на плечо. — Тема «Влияние малого бизнеса на окраины» требует реального исследования. Нужно ехать в пригородный район, проводить опросы владельцев магазинов, собирать живую информацию, а не просто копировать цифры из правительственных отчетов двухлетней давности. Если мы сдадим сухую теорию, Синомия не поставит нам высший балл. Он же прямо сказал: нужен университетский уровень.
Юкино на секунду замолчала, обдумывая мои слова. Её рациональный ум не мог не согласиться с этой логикой, но перспектива совместных поездок явно её пугала.
— И что ты предлагаешь? — процедила она сквозь зубы.
— Предлагаю начать прямо сейчас, пока у нас есть время до закрытия школьной библиотеки. Нам нужно составить четкий план исследования, распределить районы для опросов и набросать структуру. Давай сделаем это в читальном зале, там сейчас тихо и никто не будет стоять над душой.
Юкино несколько секунд колебалась, переводя взгляд с меня на дверь класса. Затем она гордо вскинула подбородок.
— Хорошо. Но учти, Сора: я требую идеального выполнения каждого пункта. Если я увижу, что ты халтуришь, я перепишу твою часть сама.
— Договорились, — я едва заметно улыбнулся. — Пойдем, Ледяная королева.
Библиотека встретила нас той самой оглушительной, глубокой тишиной, которую я так любил. Длинные ряды высоких деревянных стеллажей, заставленных книгами, пахли старой бумагой, типографской краской и легкой пылью. Солнечный свет падал сквозь огромные арочные окна, прорезая полумрак золотистыми полосами, в которых медленно кружились пылинки. В читальном зале не было никого, кроме старенькой библиотекарши, которая мирно дремала за своим столом у входа.
Мы прошли в самый дальний угол, скрытый от посторонних глаз массивным шкафом с энциклопедиями. Юкино со стуком поставила свой аккуратный портфель на стол, присела на край стула и мгновенно вытащила из папки чистый блокнот и целую горсть разноцветных ручек и маркеров.
— Итак, план, — заявила она, открывая блокнот. — Первое: мы должны определить три ключевых сектора малого бизнеса на окраинах. Я предлагаю взять частные продуктовые лавки, семейные мастерские и небольшие кафе. Второе...
Она начала говорить быстро, четко, словно читала лекцию. Её мысли двигались с поразительной скоростью, она набрасывала схемы, чертила таблицы, подчеркивала важные слова красным маркером. Я сидел напротив, подперев подбородок рукой, и внимательно слушал. Должен признать, её интеллект действительно восхищал. Она видела структуру проекта целиком, подмечая такие тонкие экономические взаимосвязи, о которых я даже не задумывался.
Но вместе с этим я замечал и другое. Юкино была слишком... зажатой. Она пыталась сделать всё настолько идеально, что усложняла простые вещи. Её план разрастался до размеров диссертации, требуя колоссального количества времени и сил, которых у нас физически не было из-за текущих уроков.
— ...и таким образом, мы проведем анкетирование минимум среди пятидесяти предпринимателей, после чего обработаем данные через формулу стандартного отклонения, чтобы исключить погрешность, — закончила она, тяжело выдохнув, и посмотрела на меня, ожидая критики или согласия. Её лоб покрылся едва заметными капельками пота от напряжения.
Я молча потянулся через стол, взял её черный маркер, который она только что положила, и решительно перечеркнул одну из её огромных, сложных таблиц внизу страницы.
Юкино буквально подпрыгнула на стуле от такой дерзости. Её глаза округлились от возмущения.
— Ты... Ты что творишь?! Я составляла эту структуру двадцать минут! Ты вообще понимаешь, сколько здесь логики?!
— Тихо, ты библиотекаршу разбудишь, — полушепотом осадил её я, указывая пальцем в сторону входа. Юкино мгновенно прикусила язык, но продолжала сверлить меня яростным, испепеляющим взглядом. — Твоя структура прекрасна, Юкино. Но она нежизнеспособна.
— Это еще почему? — так же шепотом, но невероятно злобно спросила она, подавшись вперед через стол.
— Потому что у нас пригородный район, а не деловой центр Токио, — я постучал колпачком маркера по перечеркнутой таблице. — Пятьдесят предпринимателей? На окраине всего около двадцати мелких точек на три квартала. Из них половина — это пожилые люди, которые держат свои лавки по тридцать лет. Если ты придешь к ним с этой твоей пятистраничной анкетой и начнешь спрашивать про «коэффициент ликвидности и маржинальную прибыль», они тебя просто вежливо выставят за дверь. Или предложат купить редиску.
Юкино замерла. Её идеальный, теоретический мир только что столкнулся с суровой практической реальностью окраин. Она посмотрела на свою перечеркнутую таблицу, потом на меня. Её губы упрямо сжались.
— И что ты предлагаешь? Общаться с ними на пальцах? — буркнула она, уязвленная тем, что я оказался прав.
— Я предлагаю упростить анкету до пяти простых, понятных вопросов, — я перевернул страницу её блокнота и быстро, уверенными штрихами набросал новую, легкую схему. Мой почерк был не таким идеальным, как её, но очень разборчивым. — Вместо сухих цифр мы спросим их историю. Почему они открыли лавку именно здесь? Какие проблемы с логистикой у них возникают? Сколько местных жителей заходит к ним за день? Пожилые люди любят разговаривать, Юкино. Если мы проявим искренний интерес к их делу, они сами расскажут нам всё, что нужно, и даже больше. А цифры мы потом сами посчитаем на основе их ответов. Это сбережет нам кучу времени.
Юкино внимательно изучала мой набросок. Я видел, как в её голове происходит тяжелая внутренняя борьба. Её перфекционизм отчаянно сопротивлялся слову «упростить», но логика подсказывала, что мой метод сработает в разы лучше в реальных условиях.
Она тяжело вздохнула, опустила плечи и как-то совсем по-человечески, без капли высокомерия, потерла виски пальцами.
— Почему у тебя всё всегда кажется таким простым, Сора? Это даже раздражает.
— Потому что я не пытаюсь прыгнуть выше головы там, где в этом нет необходимости, — тихо ответил я, возвращая ей маркер. — Перфекционизм хорош на экзаменах. А в жизни иногда нужно уметь срезать углы, чтобы просто не сойти с ума от усталости.
Юкино подняла на меня глаза. В этом взгляде больше не было холода «ледяной королевы». Она смотрела на меня с каким-то странным, глубоким удивлением и зарождающимся уважением, которое она, впрочем, тут же попыталась скрыть, отведя взор в сторону.
— Ладно, — тихо сказала она, обводя мою схему в кружок. — Твой вариант... более практичен. Признаю. Мы сделаем так, как ты написал.
Мы проработали в библиотеке еще около часа. Но этот час пролетел на удивление плавно и легко. Без споров, без высокомерия. Мы дополняли идеи друг друга: её глубокая теория идеально ложилась на мой приземленный практицизм. В какой-то момент, когда мы обсуждали, как назвать один из пунктов плана, я случайно сморозил какую-то глупость, сравнив владельцев местных лавок с NPC из старых ролевых игр, у которых нужно брать квесты.
Юкино на секунду замерла, а потом... прикрыла рот ладошкой и негромко, очень мягко рассмеялась.
Это был невероятно чистый, искренний и теплый звук, который совершенно не вязался с её образом «ледяной королевы». Её глаза задорно заблестели, а длинные волосы соскользнули с плеча, закрывая половину лица. Она смеялась тихо, чтобы не разбудить библиотекаршу, и от этого этот момент казался еще более личным, скрытым от всего остального мира.
Я поймал себя на мысли, что засмотрелся на неё. Когда Юкино улыбалась, она была по-настоящему... красивой. Не той холодной, недосягаемой красотой фарфоровой куклы, а живой, теплой и очаровательной девчонкой.
Заметив мой пристальный взгляд, Юкино мгновенно осеклась. Её смех прекратился, она быстро поправила волосы, пряча за ними покрасневшие ушки, и подчеркнуто строго закашляла в кулак, возвращая себе серьезный вид. Но румянец на её щеках выдавал её с головой.
— Кхм... В общем, план утвержден, — быстро проговорила она, закрывая блокнот со звонким хлопком. — На сегодня достаточно. Мы проделали большую работу.
— Согласен, — я поднялся, закинул портфель на плечо и посмотрел на часы. Было уже начало седьмого вечера. Библиотека скоро закрывалась.
Мы вместе вышли из здания школы. Солнце уже клонилось к закату, окрашивая небо в потрясающие розовые и янтарные тона. Воздух был свежим, прохладным после вчерашнего дождя.
Мы дошли до школьных ворот, где наши пути расходились: мне нужно было идти налево к станции метро, а ей — направо, в сторону престижного жилого квартала. Юкино остановилась у ворот, поправляя лямку своего портфеля. Она постояла секунду, словно собираясь с духом, а затем повернулась ко мне. Её взгляд был спокойным, но в нем больше не было той невидимой стены.
— Спасибо за сегодня... Староста, — тихо, но очень отчетливо произнесла она. Её губы на долю секунды тронула едва заметная, мягкая улыбка.
— Обращайся, Ледяная королева, — ответил я со своей привычной невозмутимостью.
Юкино развернулась и пошла по тротуару, её силуэт красиво подсвечивался лучами заходящего солнца. А я стоял у ворот, провожая её взглядом, и понимал, что этот сентябрь определенно перестает быть скучным и предсказуемым. Наши линии жизни, которые раньше шли параллельно, сегодня окончательно пересеклись.


    За пределами школьного двора.

    Субботнее утро на окраине города встречало редких прохожих сонной, ленивой тишиной и легкой прохладой, которая бывает только в середине сентября. Здесь, вдали от сверкающих стеклом и сталью высоток центрального делового квартала, жизнь текла совершенно по иным законам. Вместо спешащих толп в строгих костюмах по разбитым тротуарам неторопливо прогуливались редкие пенсионеры с сумками на колесиках, а из открытых дверей маленьких семейных лавок доносился густой, аппетитный запах свежей выпечки, маринованных овощей и старого дерева. Над невысокими двухэтажными домами с облупившейся краской раскинулось огромное, блекло-голубое небо, по которому медленно плыли редкие перистые облака.
Я вышел из вагона метро на конечной станции «Кита-мати» и остановился у выхода из подземного перехода, засунув руки в карманы легкой черной ветровки. На мне были самые обычные, слегка потертые джинсы и удобные старые кроссовки, которые не жалко было испачкать в пыли окраинных переулков. Для исследовательской работы «в поле» это была идеальная экипировка.
Я посмотрел на наручные часы — без пяти минут десять. Мы договорились встретиться ровно в десять, и, зная перфекционизм моей напарницы, я был абсолютно уверен, что она не опоздает ни на секунду.
И действительно, ровно в 9:59 из дверей стеклянного павильона станции метро вышла Юкино.
Я невольно приподнял бровь, сдерживая легкую, ироничную улыбку. Ледяная королева оставалась верна себе даже в субботу за пределами школы. Она выглядела так, словно собралась не на пыльные окраины проводить социальные опросы среди торговцев овощами, а на деловую встречу в администрацию префектуры. На ней было строгое, идеально сидящее по фигуре темно-серое платье чуть ниже колен, приталенный классический жакет и — самое абсурдное для сегодняшней прогулки — туфли на небольшом, но отчетливо заметном каблуке. В руках она уверенно держала дорогую кожаную папку-планшет с нашими анкетами, а её длинные темные волосы были собраны в безупречный, тугой хвост, не позволявший ни одной пряди выбиться на лицо.
Юкино остановилась, окинула быстрым, оценивающим взглядом невзрачную привокзальную площадь с её хаотично расставленными велосипедами и старыми вывесками, а затем заметила меня. Она решительно направилась к моему углу, и глухой, ритмичный стук её каблуков по щербатому асфальту звучал здесь на удивление чужеродно.
— Доброе утро, Сора, — сухо произнесла она, остановившись в двух шагах. Её взгляд прошелся по моей ветровке и джинсам с легким, едва заметным неодобрением. — Вижу, ты прибыл без опозданий. Это радует. Надеюсь, ты взял с собой запасные ручки и карту района?
— Доброе утро, Юкино, — спокойно ответил я, поправляя лямку своего простого рюкзака. — Всё на месте. А вот по поводу твоего внешнего вида у меня есть серьезные сомнения. Мы собираемся обходить частный сектор и мелкие торговые ряды за линией железной дороги. Там асфальт закончился примерно в прошлом веке. Ты уверена, что твои каблуки переживут эту экскурсию?
Юкино гордо вскинула подбородок, и в её глазах на секунду мелькнули знакомые колючие искры.
— Моя обувь — это моя забота. Я привыкла выглядеть подобающим образом в любой ситуации, связанной с учебной деятельностью. И давай не будем терять драгоценное время на пустые разговоры. Согласно нашему графику, до полудня мы должны обойти как минимум семь торговых точек в первом секторе. Начнем с того продуктового магазина на углу.
Она развернулась и уверенно зашагала в сторону небольшого здания с выцветшей пластиковой вывеской «Продукты от Танаки». Я лишь молча покачал Readiness головой и пошел следом, внутренне готовясь к тому, что академический перфекционизм Юкино сейчас столкнется с суровой реальностью пригорода.
Первое же столкновение произошло буквально через пять минут.
Внутри магазинчика было прохладно и пахло сушеной рыбой, мешками с рисом и соевым соусом. За прилавком, лениво перелистывая старую газету, сидел грузный пожилой мужчина с густыми седыми бровями и недовольным лицом — судя по всему, тот самый владелец, господин Танака. На вошедших посетителей он даже не поднял глаз, лишь буркнул стандартное приветствие сквозь зубы.
Юкино решительно подошла к прилавку, с легким сухим щелчком открыла свою кожаную папку и заговорила своим самым лучшим, официальным и ледяным тоном, которым обычно зачитывала доклады на заседаниях студсовета:
— Здравствуйте. Мы являемся представителями старшей школы «Кита», выполняющими практическое исследование по поручению министерства образования. Наша тема касается влияния малого бизнеса на инфраструктуру окраинных районов префектуры. Не могли бы вы уделить нам пятнадцать минут и ответить на ряд вопросов относительно вашего коэффициента маржинальной прибыли, структуры логистических издержек и динамики покупательского спроса в условиях расширения крупных торговых сетей?
Я едва сдержался, чтобы не прикрыть лицо ладонью. Господин Танака медленно опустил газету. Его густые брови сошлись у переносицы, образуя глубокую складку, а взгляд выражал крайнюю степень недоумения, смешанную с глухим раздражением. Он посмотрел на Юкино так, словно она заговорила с ним на древнелатинском языке.
— Чего-чего? — проворчал старик, шумно выдыхая воздух через нос. — Какая еще прибыль? Какие издержки? Девочка, ты видишь, у меня тут ящики с капустой на крыльце стоят, которые мне спина не позволяет занести? Идут тут всякие, умными словами бросаются... Если покупать ничего не собираетесь — не мешайте работать, у меня спина горит.
Юкино на секунду замерла, приоткрыв рот от удивления. Её идеальный сценарий, в котором сознательный гражданин должен был с радостью ответить на все пункты официальной анкеты, рассыпался в прах. На её бледных щеках от растерянности и подступающего гнева проступил легкий румянец. Она попыталась снова:
— Но это официальный опрос для государственной программы... Нам необходимы статистические данные...
— Да плевать мне на вашу программу! — отмахнулся старик, снова потягиваясь к газете. — Иди в супермаркет у станции, там у менеджеров в галстуках свои цифры спрашивай. А у меня тут магазин, а не бухгалтерия префектуры.
Юкино растерянно обернулась на меня, и в её глазах на долю секунды промелькнула беспомощность маленькой девочки, которая выучила весь учебник, но на экзамене ей попался билет, которого вообще не было в программе. Её ледяной щит начал стремительно трещать под натиском обычного ворчливого дедушки.
«Ладно, — подумал я, делая шаг вперед и мягко отодвигая Юкино чуть в сторону. — Время показать, как работает реальная практика».
— Здравствуйте, Танака-сан, — сказал я, проходя к прилавку и слегка наклоняя голову в знак уважения. Мой голос звучал абсолютно спокойно, приземленно и дружелюбно, без какого-либо официоза. — Извините мою напарницу, она просто слишком сильно переживает за школьные оценки. Мы на самом деле не из министерства, просто пишем проект про то, как живут такие старые, хорошие магазины, как ваш. А насчет капусты — давайте я вам помогу занести? Моя спина пока не жалуется.
Старик снова опустил газету, удивленно посмотрев на меня. Его взгляд немного смягчился.
— Занести, говоришь? Ну... там три ящика у входа. Если поможешь, так и быть, поговорю с вами пять минут. Но без этих ваших умных терминов!
— Идет, — улыбнулся я, скидывая рюкзак на пол.
Я вышел на крыльцо. Три тяжелых деревянных ящика со свежей, крупной капустой действительно стояли прямо у прохода. Я поудобнее перехватил первый ящик, напряг мышцы и аккуратно занес его внутрь, поставив у задней стены, как указал старик. Затем второй, а потом и третий. Работа заняла от силы минуты три, но я успел слегка разогреться.
Когда я вернулся к прилавку, вытирая руки тыльной стороной ладони, господин Танака уже выглядел совершенно иначе. Он достал из-под прилавка бутылку прохладного оранжевого сока и протянул её мне.
— Держи, парень, заработал, — буркнул он, но в его голосе больше не было злости. — Ну, чего там у вас за вопросы? Спрашивайте, только по-человечески.
Я незаметно подмигнул Юкино, которая стояла чуть позади, замерев с открытым блокнотом и глядя на меня круглыми от изумления глазами. Она быстро справилась со своим удивлением, кашлянула в кулак и, заглянув в мою упрощенную схему, которую мы утвердили вчера в библиотеке, спросила уже гораздо мягче:
— Подскажите, пожалуйста... Как долго вы держите этот магазин? И... тяжело ли конкурировать с новым супермаркетом, который открылся у станции три года назад?
Старик тяжело вздохнул, оперся локтями о деревянный прилавок и начал рассказывать. Он говорил долго, с легкой грустью и гордостью. Рассказал, что открыл эту лавку вместе с покойной женой еще сорок лет назад. Что все местные жители из окрестных пяти домов знают его по имени и каждое утро приходят к нему за свежей зеленью и просто поболтать. А супермаркет... да, он забрал часть молодых покупателей, но старики всё равно идут к нему, потому что в супермаркете с ними никто не поговорит по душам, да и продукты там «пластиковые», не то что у местных фермеров, с которыми у Танаки личные контракты.
Юкино быстро, сосредоточенно записывала каждое его слово. Её ручка буквально летала по бумаге, фиксируя живые, настоящие данные: объемы поставок, примерное количество покупателей в день, основные статьи расходов на ремонт старого здания. Это была та самая бесценная практическая информация, которую невозможно найти ни в одном учебнике экономики.
Когда мы через двадцать минут прощались с господином Танакой, он тепло улыбнулся нам на прощание и даже сунул в мой рюкзак пару спелых яблок «за помощь со спиной».
Выйдя на улицу, Юкино шла молча. Её идеальный хвост слегка растрепался от ветра, а на щеках всё еще горел легкий румянец. Она то и дело бросала на меня короткие, задумчивые взгляды, словно видела меня впервые в жизни.
— Это было... необычно, — тихо произнесла она, когда мы отошли на приличное расстояние от магазина. — Ты так легко нашел с ним общий язык. Я... я не думала, что сбор материала требует таких методов. В моих планах всё выглядело строго структурировано.
— В этом и разница между теорией и практикой, Юкино, — спокойно ответил я, срывая зубами сочную мякоть яблока. — Люди на окраинах не живут по графикам из учебников. Им не интересны формулы. Но если ты проявишь к ним немного простого, человеческого уважения и поможешь с их мелкими заботами, они откроют тебе любые двери. Интеллект — это ведь не только умение решать уравнения на скорость. Это еще и понимание того, как устроен мир вокруг тебя.
Юкино остановилась, внимательно вглядываясь в мое лицо. В её глазах больше не было высокомерия или желания соперничать. В них читалось глубокое, искреннее осознание чего-то нового. Она медленно кивнула, соглашаясь с моими словами.
Следующие три часа прошли по накатанной схеме. Мы обошли еще пять точек: небольшую мастерскую по ремонту велосипедов, крошечное семейное кафе, где пекли домашние рисовые пирожки, и уютное ателье. Везде Юкино уже действовала гораздо гибче: она больше не сыпала сложными терминами, задавала простые вопросы и внимательно слушала, а я помогал держать двери, переставлять коробки или просто переводил разговор в нужное русло, если владельцы начинали слишком сильно уходить в воспоминания. Наша «команда мечты» работала с поразительной, почти интуитивной слаженностью.
К трем часам дня мы полностью выполнили план на сегодня. Мой рюкзак был забит живыми анкетами, записями и схемами, а Юкино... Юкино едва переставляла ноги.
Её пресловутые каблуки всё-таки сыграли с ней злую шутку. Асфальт в частном секторе сменился гравийными дорожками с выбоинами, и её идеальная осанка начала постепенно сдавать позиции под тяжестью банальной физической усталости. Она шла медленно, заметно прихрамывая на правую ногу, но её гордость всё еще не позволяла ей пожаловаться или попросить о перерыве. Она упрямо сжимала губы и шла вперед, глядя исключительно себе под ноги.
Небо над нами тем временем начало постепенно затягиваться плотными, серыми тучами. Воздух стал влажным, и на лицо упали первые, редкие и прохладные капли нового дождя.
Я посмотрел на хромающую Юкино, потом на сгущающиеся сумерки.
— Так, стоп, — сказал я, останавливаясь у поворота в узкий переулок. — На сегодня опрос окончен. И нам срочно нужно где-то укрыться, пока этот мелкий дождь не превратился во вчерашний потоп. Иди за мной.
— Я... я могу идти дальше... — слабо попыталась возразить Юкино, но её голос прозвучал совсем не убедительно, а очередная выбоина на дороге заставила её болезненно поморщиться.
— Хватит строить из себя героиню, Ледяная королева, — мягко, но не терпящим возражений тоном оборвал её я. — Твои туфли сделали всё, что могли. Пошли. Тут за углом есть одно место.
Я свернул в тихий, укрытый ветвями старых кленов переулок и подошел к небольшому деревянному зданию с покосившейся резной вывеской «Кондитерская Уме». Это было очень старое, семейное заведение, о котором знали только местные. На окнах висели уютные кружевные занавески, а сквозь стекло пробивался мягкий, теплый свет старинных ламп.
Когда мы переступили порог, над дверью весело звякнул маленький бронзовый колокольчик. Внутри кафе встретило нас невероятным, ошеломляющим ароматом корицы, ванили, свежезаваренного зеленого чая и сладких бобов анко. Здесь было тепло, пахло домашним уютом и старой, доброй сказкой. В зале стояло всего четыре небольших деревянных столика, и за ними никого не было. За стойкой сидела благообразная старушка в чистом фартуке, которая приветливо улыбнулась нам, как родным внукам.
Мы сели за самый дальний столик у окна, за которым уже начали медленно стекать капли начинающегося дождя. Юкино с явным, глубоким вздохом облегчения опустилась на стул и под столом незаметно сбросила свои злополучные туфли, блаженно шевеля пальцами ног. Её лицо мгновенно расслабилось, а строгий жакет она аккуратно повесила на спинку стула.
Через пять минут старушка принесла нам большой глиняный чайник с ароматным, дымящимся зеленым чаем генмайча и тарелочку со свежими, теплыми моти, посыпанными сладкой пудрой.
Я налил горячий чай в две керамические пиалы, от которых пошел густой, согревающий пар. Юкино обхватила свою пиалу обеими ладонями, точь-в-точь как вчера ту баночку из автомата, и сделала первый глоток. Её глаза от удовольствия слегка прикрылись, а плечи окончательно опустились.
— Спасибо, Сора... — тихо произнесла она, глядя на то, как капли дождя барабанят по стеклу окна. — Это место... здесь очень уютно. Я никогда не бывала в таких заведениях. Обычно родители водят меня только в дорогие рестораны в центре города, где нужно держать спину прямо и следить за каждым движением ножа и вилки.
Я откинулся на спинку стула, лениво помешивая чай.
— На окраинах много таких мест. Здесь людям не нужно казаться кем-то другим. Они просто живут.
Юкино долго молчала, переводя взгляд с пиалы чая на открытый блокнот с нашими записями. Её лицо в мягком свете лампы казалось удивительно нежным и хрупким.
— Знаешь... — негромко заговорила она, и в её голосе послышались непривычные, искренние нотки. — Вся эта поездка... она полностью изменила мое представление о многих вещах. И о проекте, и о людях... и о тебе. Я ведь всегда считала тебя просто... ну, ленивым парнем, которому всё дается слишком легко без видимых усилий. Который просто сидит на задней парте в наушниках и каким-то образом умудряется получать высшие баллы, мешая мне быть первой. Это меня дико злило.
Она сделала еще один глоток и грустно улыбнулась, пряча взгляд за темными прядями волос, которые выбились из хвоста.
— Но сегодня я увидела, что ты просто видишь мир глубже и практичнее, чем я со всеми своими учебниками. Я всю жизнь пытаюсь быть идеальной, соответствовать ожиданиям родителей, учителей, школы... Я так сильно боюсь совершить хоть одну ошибку, упасть с этого своего «пьедестала», что совсем разучилась просто... понимать реальную жизнь. Спасибо тебе за этот урок, Староста. Правда.
Я посмотрел на неё. В этот момент между нами больше не было той огромной дистанции, которая разделяла нас в школьных коридорах. Ледяная королева добровольно сняла свою корону и разбила свой щит, доверив мне свои настоящие, сокровенные мысли.
— Не за что, Юкино, — тихо ответил я, протягивая руку и пододвигая к ней тарелочку со сладкими моти. — Ты слишком строго к себе относишься. Быть идеальной во всем — это самая скучная и неблагодарная работа в мире. Попробуй иногда просто побыть обычной девчонкой, которая устает, любит сладкое и не знает ответов на все вопросы. Поверь, мир от этого не рухнет. А проект... проект мы сдадим на самый высший балл. Теперь я в этом абсолютно уверен.
Юкино подняла на меня глаза, и на её лице расцвела та самая, живая, невероятно теплая и мягкая улыбка, которую я впервые увидел вчера в библиотеке. Она аккуратно взяла один пирожок моти, откусила кусочек и тихонько рассмеялась, прикрывая рот ладошкой от смущения.
За окном кондитерской вовсю шумел вечерний дождь, размывая огни редких фонарей старой окраины, а мы сидели в тепле, пили чай и разговаривали обо всем на свете — о глупых школьных слухах, о сложных теоремах и о том, как смешно ворчал господин Танака. Еще один слой льда между нами растаял без следа, уступая место чему-то совершенно новому и теплому.


    Трещина в ледяном щите.

    Понедельник вернул нас в жесткие рамки школьной реальности с той особой безжалостностью, на которую способна только пасмурная осенняя неделя. Утреннее солнце, так весело сиявшее в субботу, бесследно исчезло, уступив место тяжелому, белесому мареву, которое словно придавливало крышу школы к земле. Коридоры снова наполнились привычной суетой, криками и топотом сотен ног. Безупречный мир пригородной кондитерской, пропахший ванилью и горячим чаем, остался где-то далеко, словно хрупкий сон, который растаял сразу после пробуждения.
Я сидел за своим рабочим столом у самой двери класса, лениво просматривая списки сданных бланков. Мое лицо, как обычно, выражало абсолютную, железобетонную невозмутимость. На первый взгляд, всё шло своим чередом. Юкино сидела на своем привычном месте у окна. Её осанка снова была идеально прямой, спина — напряженной, а взгляд — холодным и устремленным строго в учебник по английской литературе. «Ледяная королева» вернулась на свой законный трон, полностью восстановив защитный барьер от внешнего мира.
Однако я, слишком внимательно наблюдавший за ней последние дни, замечал те мелкие детали, которые оставались скрытыми для всех остальных. Когда я проходил мимо её ряда, чтобы сдать ведомость учителю, её ресницы едва заметно дрогнули. Она не подняла головы, но её пальцы, державшие край страницы, сжались чуть сильнее, слегка помяв бумагу. В её взгляде, который она на долю секунды бросила в мою сторону, больше не было той глухой, расчетливой враждебности, что разделяла нас целый год. Это была растерянность. Растерянность человека, который добровольно открыл кому-то свой самый главный секрет и теперь отчаянно не знал, как себя вести.
Но гораздо хуже было то, что наша субботняя поездка не осталась незамеченной.
Уже к большой перемене я начал отчетливо улавливать затылком тяжелые, любопытные взгляды одноклассников. Школа — это замкнутая экосистема, где любая крупица личной информации разносится со скоростью лесного пожара. Стоило кому-то из параллельного класса случайно увидеть нас в субботу на конечной станции метро, как по рядам поползли вязкие, липкие шёпотки.
— Слушай, а это правда, что старосту и Юкино видели вместе в субботу? — донеслось до меня приглушенное шушуканье у задних парт, когда учитель ненадолго вышел из кабинета.
— Да ну, бред. Они же терпеть друг друга не могут.
— Я тебе говорю, они вместе на Кита-мати из метро выходили! И Юкино была не в форме, а в обычном платье... Они точно куда-то шли вдвоем. Думаешь, у них это... ну, свидание?
— Да какое свидание, они же роботы ходячие. Наверное, из-за проекта своего. Хотя... кто их знает. Ледяная королева и наш тихий староста — звучит как дичь какая-то.
Я покосился на Юкино. Она, без сомнения, тоже слышала эти разговоры. Её фарфоровое лицо оставалось абсолютно неподвижным, но я видел, как сильно побелели костяшки её пальцев, сжимавших ручку. На её шее, прямо у воротничка блузки, проступило маленькое, лихорадочное красное пятнышко — верный признак того, что внутри неё сейчас бушевала самая настоящая паника. Для девушки, чья репутация идеальной, недосягаемой отличницы выстраивалась годами, подобные сплетни были сродни катастрофе. Она панически боялась, что эти глупые слухи разрушат её безупречный фасад в глазах учителей и строгих родителей, которые требовали от неё только одного — абсолютных академических результатов.
В итоге Юкино сделала то, что умела лучше всего — полностью замкнулась в себе. До конца дня она ни разу не посмотрела в мою сторону, а на любые мои рабочие вопросы по поводу проекта отвечала короткими, сухими и подчеркнуто холодными фразами, словно пытаясь силой выстроить между нами еще более толстую стену льда, чем раньше.
Ситуация усугублялась тем, что на этой неделе на нас лавиной обрушилась подготовка к промежуточным тестам. Учителя, словно сговорившись, устраивали проверочные работы на каждом уроке, напоминая, что текущие оценки сформируют базу для выпускных экзаменов. Давление на Юкино возросло в стократном размере. На каждой перемене к её парте подходили преподаватели, оставляя на углу стола всё новые и новые стопки дополнительных заданий повышенной сложности.
— Юкино, ты ведь лицо нашей школы, мы ждем от тебя только сто баллов на грядущей олимпиаде, — говорила учительница химии, дружелюбно, но очень тяжело улыбаясь. — Не подводи нас, ладно? Твои родители очень надеются на этот результат.
Юкино лишь покорно кивала, выдавливая из себя безупречную, вежливую улыбку. Но с каждым часом эта улыбка становилась всё более безжизненной. К четвергу она выглядела просто пугающе. Её обычно бледная кожа приобрела какой-то нездоровый, сероватый оттенок, под глазами залегли глубокие темные тени, которые больше не удавалось скрыть никакой косметикой, а сами глаза казались воспаленными от хронического недосыпа. Она почти перестала ходить в столовую на переменах, проводя всё свободное время за партой, обложившись огромными справочниками и методичками. Она совершала глупые, нелепые ошибки в простых диктантах от банальной ментальной усталости, а потом часами злилась на саму себя, стирая ластиком бумагу чуть ли не до дыр. Её перфекционизм превратился в изощренную форму самоистязания.
В четверг после седьмого урока, когда класс в очередной раз опустел, Юкино не ушла домой. Она осталась сидеть за своей партой, согнувшись над очередным огромным тестом по экономике. В кабинете царил серый, давящий полумрак — за окном снова собирался дождь. Она сидела абсолютно одна, и её тонкий силуэт на фоне огромного, хмурого окна казался невероятно маленьким, хрупким и совершенно беззащитным.
Я молча подошел к своему шкафчику, достал из рюкзака два крупных, спелых яблока, которые нам в субботу подарил дедушка Танака, и решительным шагом направился к её парте. Я не собирался больше смотреть на то, как она медленно уничтожает сама себя ради чужих ожиданий.
— Юкино, вставай. Мы уходим, — спокойно, но очень твердо произнес я, останавливаясь рядом.
Она даже не подняла головы, её ручка продолжала судорожно выводить цифры в черновике.
— Мне некогда, Сора. Иди домой. Мне нужно закончить этот вариант и проверить структуру третьей главы нашего проекта. Если я не успею сегодня...
— Мне плевать, что ты не успеешь, — резко перебил её я, протягивая руку и без церемоний закрывая её массивный учебник прямо перед её носом.
Юкино наконец-то вскинула голову. В её воспаленных, уставших глазах вспыхнула ярость, смешанная с глубоким отчаянием.
— Да что ты себе позволяешь?! — сорвалась она на крик, и её голос неприятно сорвался. — Ты не имеешь права! Это мои оценки, моя жизнь! Ты вообще ничего не понимаешь! У меня тесты в понедельник, проект сдавать в пятницу, учителя... родители... Я не могу совершить ошибку, понимаешь ты своим ленивым умом или нет?! Я должна быть лучшей!
Она тяжело дышала, её плечи судорожно вздымались, а пальцы так сильно сжимали ручку, что пластик жалобно трещал. Она была на самом грани глубокого нервного срыва, готовая разрыдаться или разбить этот чертов учебник о стену.
Я не стал с ней спорить. Я просто протянул руку, мягко, но крепко перехватил её дрожащие пальцы, заставляя выпустить ручку, которая с тихим стуком покатилась по парте. Вторым движением я взял её портфель, быстро скидал туда её тетради и пенал, застегнул замок и закинул его себе на плечо вместе со своим рюкзаком.
— Пошли, — коротко бросил я, увлекая её за собой за руку.
— Куда?.. Отпусти меня, Сора! Кто-нибудь увидит! — панически зашептала она, пытаясь вырваться, но у неё банально не было сил сопротивляться моему напору.
Я вывел её из класса в пустой, темный коридор. Вести её на улицу под начинающийся дождь или вниз к раздевалкам, где могли ходить другие ученики, было нельзя — её заплаканное и растерянное лицо тут же породило бы новую волну слухов. Поэтому я повернул вглубь коридора третьего этажа, прошел мимо закрытых кабинетов и остановился у старой деревянной двери в самом конце крыла. Над дверью висела выцветшая табличка «Клуб искусств». Этот клуб был распущен еще два года назад за неимением участников, и кабинет практически всегда пустовал, оставаясь открытым по чистой халатности завхоза.
Я толкнул дверь, впустив нас внутрь, и закрыл её на задвижку с той стороны.
Кабинет клуба искусств встретил нас приятным, пыльным полумраком. Здесь было очень тихо. Вдоль стен стояли старые деревянные мольберты, несколько гипсовых бюстов античных философов, покрытых тонким слоем пыли, и пара мягких, потертых диванчиков, которые когда-то притащили сюда старшеклассники. Огромное окно выходило на заброшенный задний двор школы, где росли старые клены, надежно скрывая комнату от чужих глаз своими густыми ветвями. Здесь нас никто и никогда не смог бы побеспокоить. Это было идеальное убежище от школьной суеты.
Я поставил наши портфели на пол, подошел к одному из диванчиков и сел, вытянув ноги. Юкино осталась стоять у двери. Она обхватила себя руками за плечи, словно ей было дико холодно, и смотрела на меня исподлобья, тяжело и прерывисто дыша. На её лице сейчас была написана целая буря: обида, злость, дикая усталость и... какое-то странное, беспомощное облегчение от того, что её наконец-то силой выдернули из этого бесконечного замкнутого круга.
— Зачем ты это делаешь, Староста? — тихо, с надрывом спросила она. Её голос дрожал, теряя всю свою хваленую ледяную силу. — Зачем ты лезешь ко мне? Тебе ведь всегда было всё равно на всех. Ну и оставался бы в стороне... Зачем портить мне жизнь?
Я достал из кармана ветровки те самые два яблока, положил их на старый журнальный столик перед диваном и спокойно посмотрел на неё.
— Потому что я не могу смотреть на то, как человек медленно убивает себя ради того, чтобы просто соответствовать чужим ожиданиям, — ровно ответил я. — Присядь, Юкино. Твои ноги и так еле тебя держат со своего субботнего марафона. Мир не рухнет, если ты проведешь один час в тишине без учебников. Я обещаю.
Юкино несколько секунд стояла неподвижно, упрямо кусая губы. За окном с тихим шуршанием по листьям кленов застучал полноценный осенний дождь, отрезая нас от всего остального мира этой серой, водяной стеной. Глубокая, обволакивающая тишина кабинета медленно проникала под кожу.
Наконец, её силы окончательно иссякли. Словно у фарфоровой куклы перерезали ниточки, она медленно, как-то совсем обреченно сделала несколько шагов к дивану и опустилась на него на самом краю, как можно дальше от меня. Она уперлась локтями в колени, спрятала лицо в ладонях, и её длинные темные волосы рассыпались по плечам, полностью закрывая её от меня.
В комнате несколько минут слышался только ровный, убаюкивающий шум дождя за стеклом. А потом... плечи Юкино судорожно вздрогнули.
Сначала это был просто тихий, едва слышный всхлип, который она отчаянно пыталась подавить, сжимая зубы. Но плотина, которую она выстраивала в себе долгие годы, под этим колоссальным давлением недели тестов наконец-то с грохотом рухнула. Юкино заплакала. Она плакала тихо, без криков и истерик, но эти слезы были настолько горькими и глубокими, что у меня внутри что-то неприятно сжалось. Это были слезы абсолютного, смертельного бессилия человека, который больше не мог нести этот неподъемный груз «идеальности».
— Я... я просто больше не могу... — сквозь слезы, рвано и бессвязно заговорила она, не отнимая ладоней от лица. — Каждое утро... каждый день... Все смотрят на меня и ждут только идеального результата. Мама говорит, что я должна поступить только в Токийский университет, иначе вся её жизнь была напрасной. Учителя твердят, что я гордость школы... Одноклассники шепчутся за спиной, считают меня высокомерным роботом... А мне... мне просто страшно, Сора. Мне безумно страшно ошибиться хотя бы на один балл. Мне кажется, что если я получу хотя бы одну четверку, вся моя жизнь рассыплется, и меня все перестанут любить... Я так сильно устала... У меня каждый день раскалывается голова, я не могу спать... Я просто хочу, чтобы меня оставили в покое хотя бы на один день...
Её голос сорвался на тихий плач. Она сидела, сжавшись в комок, хрупкая, израненная своими собственными амбициями девчонка, которой просто некому было сказать о своей боли.
Я молча подвинулся ближе по дивану, преодолевая то расстояние, которое она так тщательно пыталась сохранить. Я не стал говорить никаких банальных, глупых фраз вроде «всё будет хорошо» или «успокойся» — в такие моменты они звучат как издевательство. Я просто уверенно и мягко обнял её за плечи, притягивая к себе.
Юкино на секунду замерла от неожиданности, всё её тело напряглось, словно она собиралась оттолкнуть меня. Но в следующую секунду её сопротивление полностью растаяло. Она развернулась, уткнулась лицом мне в плечо, прячась в ткани моей черной ветровки, и крепко, судорожно вцепилась своими тонкими пальцами в мою одежду, словно я был единственным спасательным кругом в её штормящем океане. Её слезы быстро пропитывали ткань на моем плече, но мне было абсолютно всё равно. Я просто сидел, аккуратно поглаживая её по спине, позволяя ей выплеснуть всё то, что копилось внутри неё месяцами.
Она плакала долго, минут пятнадцать, постепенно успокаиваясь. Её рваные вдохи становились всё более редкими и глубокими, а хватка на моей ветровке понемногу ослабевала. В комнате снова воцарился только уютный, ровный шум дождя. Тепло моего тела и эта абсолютная тишина подействовали на неё как лучшее успокоительное. Физическое и ментальное истощение, которое мучило её последнюю неделю, взяло свое.
Я почувствовал, как её голова стала тяжелой и полностью опустилась на мое плечо. Её дыхание выровнялось, став очень тихим, размеренным и спокойным. Юкино уснула. Она уснула прямо на моем плече, изнуренная своими слезами и накопленной усталостью. Её лицо теперь было удивительно спокойным, беззащитным и чистым — без той ледяной маски, которую она носила в коридорах. Несколько темных прядей волос прилипли к её влажной от слез щеке.
Я аккуратно, стараясь не разбудить её, потянулся свободной рукой к спинке дивана, взял её классический школьный жакет и бережно накинул его ей на плечи, чтобы она не замерзла в прохладном кабинете. После этого я откинулся на спинку дивана, позволяя ей поудобнее устроиться на моем плече, и стал смотреть в окно на то, как капли дождя стекают по стеклу, размывая контуры старых кленов на заднем дворе.
В этот четверг в пустом кабинете клуба искусств ледяной щит Юкино не просто дал трещину — он окончательно рассыпался, обнажив под собой её настоящую, хрупкую душу. И я понимал, что теперь, что бы ни говорили в школьных коридорах, я больше никогда не оставлю эту девчонку наедине с её ледяным одиночеством.


    Финал. Две стороны идеала.

    Пятница началась с непривычного затишья. Дождь, бушевавший всю ночь, к утру утих, оставив после себя лишь густой, влажный туман, который окутал школьное здание до самого второго этажа. Наша вчерашняя «эвакуация» в заброшенный кабинет клуба искусств осталась нашей общей, неприкосновенной тайной. Юкино проснулась тогда за полчаса до закрытия школы. Она долго молчала, пряча покрасневшее лицо в воротник своего жакета, тихо извинилась и пулей выскочила из кабинета. Но уходила она уже другой — в её шагах больше не было той обреченной, мертвой тяжести.
И вот теперь настал день финальной сдачи нашего парного исследования. Обществознание стояло последним уроком в расписании. Весь класс гудел, как встревоженный улей. Ребята наспех перекидывали друг другу презентации, спорили, кто будет читать доклад, и судорожно дописывали выводы в черновиках. В воздухе отчетливо пахло предэкзаменационным мандражом.
Я сидел за своим столом у двери, спокойно листая итоговый текстовый файл нашего проекта на экране телефона. Юкино проделала колоссальную работу по систематизации тех данных, что мы привезли с окраины. Её графики были безупречны, а мои приземленные примеры про магазин дедушки Танаки и велосипедную мастерскую оживляли сухую теорию, превращая проект в настоящее, глубокое социологическое исследование.
— Итак, одиннадцатый класс, время пришло, — сэнсэй Синомия вошел в кабинет, постукивая ладонью по толстой папке с ведомостями. — Сегодня мы заслушаем ваши отчеты. Надеюсь, все готовы. И начнем мы... пожалуй, с нашей главной академической пары. Сора, Юкино, прошу к доске.
По классу пронесся завистливый и одновременно заинтригованный шепот. Десятки глаз мгновенно устремились на нас. Все ждали, что покажет этот странный дуэт двух абсолютно противоположных лидеров класса.
Я спокойно поднялся со своего места, подключил флешку к школьному проектору и встал у левого края трибуны. Юкино поднялась следом. На ней снова была её безупречная форма, волосы собраны в аккуратный хвост, а спина идеально прямая. Но когда она подошла к доске и повернулась лицом к классу, я заметил, как её пальцы, державшие распечатку доклада, едва заметно дрогнули. Старый страх совершить ошибку на глазах у всех на секунду сковал её движения. Она сделала глубокий, рваный вдох, готовая включить свой привычный, ледяной и безжизненный тон «робота-отличника».
Я сделал полшага назад, оказываясь в тени проектора прямо за её плечом, и тихо, так, чтобы слышала только она, произнес:
— Помни, что ты говорила в кондитерской. Тебе не нужно быть идеальной для них. Просто расскажи им историю про реальных людей. Я подстрахую.
Юкино на долю секунды замерла. Она слегка повернула голову в мою сторону, и в её глазах промелькнула теплая, искренняя благодарность. Напряжение в её плечах спало. Она повернулась обратно к классу, опустила распечатку на кафедру и... улыбнулась. Не той дежурной, фальшивой улыбкой для учителей, а мягко, открыто и уверенно.
— Здравствуйте, — начала она, и её голос зазвучал удивительно живо, объемно и тепло. — Наша тема — влияние малого бизнеса на окраины. Но вместо сухих графиков из интернета, мы решили показать вам этот мир через призму людей, которые создают его каждый день своими руками.
Класс буквально затаил дыхание. Вместо скучной лекции Юкино начала рассказывать о господине Танаке, о его сорокалетнем магазине, о логистических трудностях, с которыми сталкиваются семейные кафе, и о том, почему пожилые жители пригородов никогда не променяют маленькую лавку на углу на огромный, безликий супермаркет. Она говорила легко, увлеченно, подкрепляя свои слова точными экономическими терминами и графиками, которые я вовремя переключал на экране.
Когда её дыхание слегка сбивалось, я плавно перехватывал инициативу, добавляя в доклад практические наблюдения, немного уместного юмора и аналитические выводы студсовета. Наша презентация напоминала идеально настроенный часовой механизм, где две шестеренки разного размера вращались в абсолютной, интуитивной гармонии. Это не было соперничеством за лучшую оценку. Это было настоящее, зрелое соавторство двух людей, которые наконец-то научились понимать и дополнять друг друга.
Когда на финальном слайде загорелась надпись «Спасибо за внимание», в классе на секунду воцарилась абсолютная тишина. А затем сэнсэй Синомия первым восхищенно зааплодировал, и весь класс дружно подхватил этот порыв. С задних парт послышались восторженные свистки.
— Потрясающе! — учитель поднялся со своего места, сияя от гордости. — Юкино, Сора, это... это действительно университетский уровень. Живой материал, глубокая аналитика и потрясающая подача. Безоговорочные сто баллов обоим. Вы превзошли все мои ожидания!
Мы вернулись за свои парты под одобрительные шлепки одноклассников по плечам. Юкино села на свое место, и я видел, как на её щеках горел яркий, живой румянец счастья. Она впервые получила высший балл не потому, что изнуряла себя зубрежкой до кровавых мальчиков в глазах, а потому, что искренне наслаждалась процессом работы. И этот триумф принадлежал нам двоим.
Когда прозвенел последний звонок, извещающий о начале долгожданных выходных, класс опустел за считанные минуты. Ребята шумной толпой умчались праздновать окончание тяжелой недели. Я не торопился, методично собирая свои вещи. Я знал, что эта неделя не может закончиться просто так. Нам обоим нужно было поставить финальную точку в том, что началось между нами в этот дождливый сентябрь.
Юкино ждала меня у школьных ворот. Туман полностью рассеялся, и вечернее солнце окрашивало школьный двор в мягкие, золотисто-янтарные тона. Она стояла, прислонившись спиной к кирпичной арке, и её длинные темные волосы красиво переливались в лучах заката. Увидев меня, она оттолкнулась от стены и сделала несколько шагов навстречу.
— Ну что, Староста, — тихо сказала она, и на её губах заиграла легкая, лукавая улыбка. — Мы сделали это. Сто баллов. Наше соперничество официально зашло в тупик — у нас абсолютно одинаковый результат.
— Да, Ледяная королева, — я остановился в шаге от неё, засунув руки в карманы ветровки. — Похоже, твой трон единоличной отличницы слегка пошатнулся. Придется тебе делить его со мной.
Юкино негромко рассмеялась — тем самым чистым, искренним смехом, который я так сильно полюбил за эти дни. Она посмотрела на меня снизу вверх, и её взгляд был глубоким, серьезным и удивительно нежным.
— Знаешь, Сора... Я долго думала об этом сегодня ночью, — негромко заговорила она, опустив глаза на свои туфли, которые сегодня, к слову, были на удобной плоской подошве. — О том, какими мы были весь этот год. Два идеала. Два лучших ученика, которые выстроили вокруг себя стены, чтобы никто не увидел их настоящих. Ты прятался за своим безразличием и наушниками, а я — за своим льдом и высокомерием. Мы были так похожи в своем одиночестве, но смотрели друг на друга как на врагов.
Она сделала полшага вперед, сокращая дистанцию между нами до минимума. Я отчетливо почувствовал тонкий, уже знакомый аромат полевых цветов.
— Но этот сентябрь... этот дождь всё изменил. Ты сорвал с меня маску, Сора. Ты заставил меня плакать, заставил смеяться, показал мне реальный мир и... спас меня, когда я готова была сломаться. Рядом с тобой мне больше не нужно притворяться идеальной. Я могу быть просто Юкино — слабой, уставшей, любящей сладкие моти девчонкой. И это самое лучшее чувство в моей жизни.
Она подняла голову и посмотрела мне прямо в глаза. В её взгляде больше не было ни капли прежнего холода — только чистое, согревающее тепло, от которого у меня внутри сладко замерло сердце.
— Я больше не хочу возвращаться к прежней дистанции, Староста, — тихо, но очень уверенно произнесла она, и её щеки слегка порозовели. — Я хочу, чтобы мы продолжали идти вместе. Не как соперники. А как... близкие люди. Что ты на это скажешь?
Я посмотрел на неё — на эту удивительную, сильную и одновременно такую хрупкую девушку, которая только что доверила мне всё свое сердце. Моя привычная маска безразличия окончательно растаяла, уступая место искренней, теплой улыбке.
Я медленно достал руку из кармана, протянул её вперед и аккуратно, нежно переплел свои пальцы с её тонкими, теплыми пальцами. Юкино вздрогнула от этого прикосновения, а затем крепко, доверчиво сжала мою ладонь в ответ.
— Я скажу, что абсолютно согласен, Юкино, — тихо ответил я, глядя в её сияющие глаза. — Быть невидимкой на задней парте, конечно, спокойно. Но быть рядом с тобой — в тысячу раз интереснее. Лед официально растаял. Пошли домой?
— Пошли, Сора, — мягко прошептала она.
Мы вместе вышли за школьные ворота, крепко держась за руки. Наши линии жизни, которые целый год шли параллельно, теперь окончательно слились в одну общую дорогу. Золотые лучи сентябрьского солнца провожали нас, обещая, что впереди нас ждет еще много теплых, уютных дней, которые мы встретим без каких-либо масок.
Наступил следующий учебный год.Октябрь раскрасил школьный двор в невероятные, глубокие оттенки багрянца и золота. Холодный утренний ветер срывал тяжелые листья с кленов, кружил их над серым асфальтом и бросал под ноги спешащим на уроки старшеклассникам. В воздухе отчетливо пахло настоящей, острой осенней прохладой и тем самым неуловимым уютом, который бывает только тогда, когда ты точно знаешь: тебе больше не нужно прятаться от этого мира.
Я сидел на своем привычном месте у самой двери класса, подперев подбородок ладонью и лениво глядя в окно. В моих наушниках играл тихий, спокойный плейлист, но один наушник я, как обычно в последнее время, оставлял свободным. Привычка быть абсолютной «невидимкой» постепенно уходила в прошлое, уступая место совершенно новому, приятному чувству присутствия.
— Сора, ты не мог бы проверить списки для осеннего фестиваля? — ко мне подошел староста параллельного класса, протягивая папку.
— Да, конечно, оставь на углу стола. Я посмотрю на перемене, — спокойно ответил я, даже не выключая музыку. Мой голос звучал всё так же ровно, но в нем больше не было прежней отстраненности. Быть старостой по-прежнему означало много бумажной работы, но теперь она меня совершенно не тяготила.
Раздался звонок на первый урок. Дверь кабинета открылась, и в класс вошла Юкино.
По коридорам всё еще летали редкие шёпотки и сплетни по поводу наших «странных отношений», но нам обоим было на это абсолютно наплевать. Ледяная королева осталась лучшей ученицей школы, её академический трон по-прежнему был незыблем, но сама она изменилась до неузнаваемости для любого, кто умел по-настоящему видеть.
Её осанка оставалась точеной и гордой, но в плечах больше не было той мертвой, судорожной зажатости. Длинные темные волосы мягкой волной рассыпались по плечам, а взгляд глубоких глаз, скользнувший по классу, выражал абсолютное, уверенное спокойствие человека, который обрел свою внутреннюю гармонию.
Юкино прошла по проходу между рядами к своей парте у окна. Когда она поравнялась со мной, она на секунду замедлила шаг. Мы не стали устраивать сцен на глазах у всего класса — в этом не было необходимости. Она лишь мимолетно, невероятно тепло посмотрела мне прямо в глаза, и на её губах расцвела та самая, живая и только мне принадлежащая улыбка. А затем она аккуратно, едва заметным движением опустила на край моего стола небольшую, завернутую в чистую бумагу коробку.
Я дождался, пока учитель начнет что-то записывать на доске, и аккуратно приоткрыл плотную бумагу под партой. Внутри лежали два свежих, мягких моти со сладкой пастой анко из той самой кондитерской на окраине города. И маленькая, свернутая записка, написанная её безупречным, идеальным почерком:
«В субботу обещают сильный ливень. Увидимся на нашей станции в десять? И... не забудь взять зонт, Староста. На этот раз под ним будем стоять мы оба».
Я едва заметно улыбнулся, спрятал записку в карман ветровки и аккуратно коснулся пальцами теплой коробочки с пирожками.
Наше соперничество не закончилось — мы всё так же продолжали бороться за каждый балл на контрольных, подкалывать друг друга за мелкие ошибки в черновиках и спорить о сложных теоремах в пустой библиотеке. Но теперь это была совсем другая битва. Битва двух людей, которые сбросили свои тяжелые маски идеальности, растопили разделявший их лед и наконец-то обрели самое главное — возможность быть настоящими рядом друг с другом.
За окном класса медленно кружился первый, по-настоящему холодный октябрьский лист, оседая на мокрое стекло, а в самом кабинете горел мягкий, уютный желтый свет. Наш новый учебный год только начинался, и я был абсолютно уверен, что впереди нас ждет еще очень много дождливых дней, которые мы встретим вместе.
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